AXIGMA

METERING

ES ATITIKTIES DEKLARACIJA / DEKLARACJA ZGODNOSCI UE / EU-

KONFORMITETSERKLERUNG / DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
Nr.AXIOMA-CE-QALCOSONICW1 - 2021.05.25

1.Prietaisas / Model instrumentu / Instrumentenmodell / Model instrumentu: Vandens
skaitiklis / Wodomierz / Wasseruhr / WodomierzQALCOSONIC W1

2.Gamintojas ir adresas / Nazwa i adres producenta / Name und Anschrift des Herstellers / Nazwa i adres producenta: UAB ,,Axioma
Metering”, ul. Vaterinaru 52, LT-54469, Biruliskes, Litwa

3.5i atitikties deklaracija iduodama tik gamintojo atsakomybe / Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta / Niniejsza deklaracja
zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta / Niniejsza deklaracja zgodnosci zostaje wydana na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta.

4.Deklaracijos objektas paZzymétas / Przedmiot deklaracji jest oznaczony / Gegenstand der Erklarung ist markert / Przedmiot deklaracji jest oznaczony:

CE€ Mxx 1621
LT-1621-MI1001-034

5.Pirmiau aprasytos deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Europos Sajungos teisés aktus / Przedmiot deklaracji opisany powyzej jest zgodny
z odpowiednim unijnym prawodawstwem harmonizacyjnym / Gegenstand der oben beschriebenen Erklarung ist die Ubereinstimmung mit den
einschlagigen Rechtsvorschriften zur der Union / Przedmiot o$wiadczenie opisane powyzej jest zgodne z odpowiednim unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym:

2014/32/UE 2011/65/UE
2014/30/UE 2006/66/WE
2014/35/UE 2012/19/UE
2014/53/UE

6.Nuorodos j atitinkamus darniuosius standartus arba naudojamus norminius dokumenty arba nuorodos j kitas technines specifikacijas, kurioms esant deklaruojama atitiktis / Odniesienia do

h norm zhari h lub ych dokumentéw normatywnych lub odniesienia do innych specyfikacji technicznych, w odniesieniu do ktérych deklarowana jest zgodnos¢ /
Verweise auf die validn verwendeten harmonisierten Normen oder normativen Dokumente oder Verweise auf die anderen technischen Spezifikationen, fur die die Konformitat erklart wird /

Odniesienia do odpowiednich norm zhar h lub ych dokumentéw normatywnych lub odniesienia do innych specyfikacji technicznych, w odniesieniu do ktérych deklarowana
jest zgodnosé:

LST EN ISO 4064-(1;2;5):2017 LST EN 300 220-2 V3.1.1 (2017-02)

LST EN ISO 4064-(3;4):2014 LST EN13757-3:2018

LST EN 14154-4:2015 LST EN 13757-4:2019

OIML R49 ~(1;2;3):2013 LST EN 61010-1 + A1:2019 + A1:2019/AC:2014-04
LST EN 61000-4-2:2009 LST EN 60950-1:2006 + A1:2010 + A11:2009 + A12:2011 + A2:2013
LST EN 61000-4-3:2006 + A1:2008 + A2:2010 LST EN 62479:2011

LST EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02) LST EN 50413:2009 + A1:2014

LST EN 301 489-3 V2.1.1 (2019-02) LST EN IEC 62311:2020

EN 301 489-52 WELMEC 7.2:2019

LST EN 301 908-1 ETSITS 103 357:2018 LST

LST EN 301 908-13 EN IEC 60086-4:2019 LST

LST EN 300 220-1 V3.1.1 (2017-02) EN 60529:1999

7.Notifikuotoji jstaiga (Lietuvos energetikos institute Siluminiy jrenginiy tyrimo ir bandymy laboratorija, paskirtosios jstaigos Nr. 1621)
atliko priemonés type tyrimg ir iSdaveé ES type tyrimo sertifikatg Nr. KS-1621-MP-003.21 / Jednostka notyfikowana (Litewski Instytut
Energetyki, Laboratorium Badan i Badan Urzadzen Cieplnych, Nr Jednostki: 1621) przeprowadzita badanie typu i wydata certyfikat
badania typu UE nr LT-1621-MI001- 034. Ocenite$ takze system zapewnienia jakosci producenta przyrzagdéw pomiarowych i wydates
Certyfikat systemu jakosci nr KS-1621-MP-003.21 / Die benannte Stelle (Litauisches Energieinstitut, Labor fiir Forschung und Priifung
von Warmeausristungen, Stelle Nr. 1621) hat die Musterprifung durchgefiihrt und das EU-Musterprifzertifikat Nr.LT-1621-
MI001-034 ausgestellt. Hat auch das Qualitatssicherungssystem des Messgerateherstellers bewertet und das
Qualitatssystemzertifikat Nr type i wydat certyfikat badania typu UE nr LT-1621-MI001-034. Dokonata takze oceny systemu
zapewnienia jakosci producenta przyrzagdéw pomiarowych i wydata certyfikat systemu jakosci nr KS-1621-MP-003.21.

8.Papildoma informacija: laikytis naudojimo ir jrengimo taisykliy reikalavimy / Informacje dodatkowe: nalezy przestrzega¢ wymagan przepiséw dotyczacych obstugi i instalacji /
Zusétzliche Informationen: Die Anforderungen der Betriebs- und Installationsvorschriften sind zu beachten / Informacje dodatkowe: Wymagania przepiséw dotyczacych obstugi
i instalacji nalezy przestrzegac¢ obstugi i montazu.

Kowno, 25.05.2021
UAB ,Axioma Metering”.

Produkty inovacijy vadovas / Kierownik ds. innowacji produktéw / Leiter Produktinnovation /

Kierownik ds. innowacji produktéw Doktor Virgilijus Pamakstis

Firma Axiom Metering UAB

DO.:Veterinaru ul. 52, Biruliskes, Litwa, LT-54469 Kod firmowy:304545403 Luminor Bank AS
Q:+370 37 360 234I.:pomiar@axioma.eu Numer NIP:LT100011040315 Nr wgLT762140030003958401
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AXIOMA

METERING

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE / DECLARATION DE CONFORMITE UE /

DECLARAGCAO DE CONFORMIDADE DA UE / EU-VERKLARING VAN OVEREENSSTEMMING
Nr.AXIOMA-CE-QALCOSONICW1 - 2021.05.25

1.Modello dello strumento / Modeéle d'instrument / Model instrumentu / Model instrumentu:
Contatore dell'acqua / Compteur d'eau / Meter de 4gua / WatermeterQALCOSONIC W1

2.Nazwa i adres producenta / Nazwa i adres producenta / Nazwa i adres producenta / Nazwa w adresie producenta: UAB
~Axioma Metering"”, ul. Vaterinaru 52, LT-54469, Biruliskes, Litwa

3.Za Questa Dichiarazione di conformita come rilasciata sotto odpowiedzialno$¢ za Produttore / cette deklaracje zgodnosci est émise sous ponosi
odpowiedzialnos$¢ producent / niniejsza deklaracja zgodnosci i wydana na wytgczng odpowiedzialnos¢ producenta / deze complianceteitsverklaring Word
Versrekt Verste Heid Van de Fabrikant .

4.Przedmiot o$wiadczenia jest contrassegnato / Przedmiot o$wiadczenia jest oznaczony / Przedmiot o$wiadczenia jest oznaczony / Voorwerp van de aangifte is gemarkierd:
CE Mxx 1621
LT-1621-MI001-034

5.Przedmiot deklaracji opisany powyzej jest zgodny z odpowiednimi przepisami harmonizacyjnymi Unii / Przedmiot deklaracji opisany
powyzej jest zgodny z odpowiednimi przepisami harmonizacyjnymi Unii / Sformutowanie ziét beschreven verklaring jest
przesadzone odpowiednie harmonizacje w Unii:

2014/32/UE 2011/65/UE
2014/30/UE 2006/66/WE
2014/35/UE 2012/19/UE
2014/53/UE

6.Riferimenti alle pertinenti norme harmonizate or documenti normativi use or riferimenti ad other specialhe tecniche in relazione alle
quali é dichiarata la compliance / Références aux normses harmonizesées or aux documenti normatifs utilisés oru references aux
autres specyfikacje techniki par rapport auxquelles la compliance déclaré e / Odpowiednie referencje zastosowane normy
zharmonizowane lub dokumenty normatywne lub odniesienia do innych specyfikacji technicznych w odniesieniu do zadeklarowanej
zgodnosci

LST EN ISO 4064-(1;2;5):2017 LST EN 300 220-2 V3.1.1 (2017-02)

LST EN ISO 4064-(3;4):2014 LST EN13757-3:2018

LST EN 14154-4:2015 LST EN 13757-4:2019

OIML R49 -(1;2;3):2013 LST EN 61010-1 + A1:2019 + A1:2019/AC:2014-04
LST EN 61000-4-2:2009 LST EN 60950-1:2006 + A1:2010 + A11:2009 + A12:2011 + A2:2013
LST EN 61000-4-3:2006 + A1:2008 + A2:2010 LST EN 62479:2011

LST EN 301 489-1V2.1.1 (2017-02) LST EN 50413:2009 + A1:2014

LST EN 301 489-3 V2.1.1 (2019-02) LST EN IEC 62311:2020

EN 301 489-52 WELMEC 7.2:2019

LST EN 301 908-1 ETSITS 103 357:2018 LST

LST EN 301 908-13 EN IEC 60086-4:2019 LST

LST EN 300 220-1V3.1.1 (2017-02) EN 60529:1999

7.Jednostka notyfikowana (Istituto Lituano per I'energia, Laboratorio di ricerca e collaudo delle apparecchiature termiche, Enten: 1621) sporzadzita badanie typu i
wydata certyfikat UE typu n. LT-1621-MI001-034. Firma Inoltre ocenita system gwarangji jakosci produktu mierzonych przyrzadéw i zapoznata sie z
certyfikatem systemu jakosci n. KS-1621-MP-003.21 / L'organisme notifié (Institut lituanien de I'énergie, Laboratoire de recherche et d'essai des équipements
Thermales, organizme nr: 1621) a Effectué I'examen de type et a délivré le certificat d' Egzamin UE typu nr LT-1621-MI001-034. A également évalué le systeme
d'assurance qualité du producenta d'instruments de mesure et a délivré le certificat de systéme qualité n® KS-1621-MP-003.21 / Lub jednostka notyfikowana
(Instituto de Energia da Lituania, Laboratério de pesquisa e teste de urzadzenia grzewcze, nr Corp.: 1621) przeprowadzit badanie typu i wydat certyfikat
badania typu UE nr LT-1621-MI001-034. ZatwierdziliSmy réwniez system zapewnienia jakosci producenta przyrzagdéw pomiarowych i wydalismy certyfikat
systemu jakosci nr: 1621) heeft het typeonderzoek uitgevoerd en heeft het EU-typeonderzoekcertificaat nr. LT-1621-M1001-034 po zaznaczeniu. Heeft takze
kwaliteitsborgingssysteem van de fabrikant van Meetinstrumenten geévalueerd en heeft het kwaliteitssysteemcertificaat nr. KS-1621-MP-003.21 po
uwzglednieniu.

8.Dalsze informacje: Nalezy przestrzegac i przestrzegac zasad eksploatacji i instalacji / Informacje dodatkowe: Nalezy przestrzega¢ wymagar przepisow
dotyczacych obstugi i instalacji / Informacje dodatkowe: Nalezy przestrzega¢ wymagan przepisow eksploatacji i instalacji / Aanvullende informatie : De eisen
van de gebruiksen- en installatievoorschriften moeten in acht worden genomen.

Kowno, 25.05.2021
UAB ,Axioma Metering”.

o 1y dell’ e di prodotto / O 1y de linnovation produit / Chefe

de Innovagao de Produto / Hoofd Productinnovatie Doktor Virgilijus Pamakstis

Firma Axiom Metering UAB

DO.:Veterinaru ul. 52, Biruliskes, Litwa, LT-54469 Kod firmowy:304545403 Luminor Bank AS
Q:+370 37 360 234I.:pomiar@axioma.eu Numer NIP:LT100011040315 Nr wgLT762140030003958401




